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Wyksztalcenie i wezesne zainteresowania badawcze jezvkoznawstwem Kkognitywnvm i

filozofia jezvka

Urodzilem sig 2 sierpnia 1971 roku w Bydgoszczy. Od roku 1974 mieszkam w Toruniu,
gdzie uczeszezalem do Szkoly Podstawowej nr 8 (1978-1986), a nastgpnie w latach 1986-1990
do V Liceum Ogolnoksztalcacego. Po uzyskaniu $wiadectwa dojrzalosei rozpoczalem studia
anglistyczne na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu. W
roku akademickim 1992-93 przebywalem na stypendium w Wielkiej Brytanii na Uniwersytecie
Keele (Staffordshire, Wielka Brytania). Podczas tego pobytu jezykoznawstwo teoretyczne i
filozofia jezyka znalazly si¢ w centrum moich zainteresowan akademickich, ktére po powrocie
rozwijalem pod kierunkiem prof. dr hab. Aleksandra Szwedka i prof. dr hab. Tomasza P.
Krzeszowskiego. Studia ukonczylem z wyroznieniem w roku 1996, a moja praca magisterska
pod tytulem ,,An Attempt at a Genetic Definition of Self”, ktorej promotorem byl prof. dr
hab. Aleksander Szwedek, zostala nagrodzona w konkursie na najlepsza prace magisterska

Wydziatu Humanistycznego UMK.

Badania nad buddyjskimi koncepcjami znaczenia

1 pazdziernika 1996 roku po wygranym konkursie na stanowisko asystenta,
rozpoczatem prace w Zakladzie Jezyka Angielskiego Katedry Filologii Angielskiej UMK.

Ze wzgledu na zainteresowanie zarowno lingwistyka teoretyczna jak 1 filozofig
buddyjska oraz znajomo$¢ jezyka tybetanskiego skoncentrowalem swoja dzialalnosé
badawcza na buddyjskich teoriach znaczenia, a w szczegélnosci na ich ocenie z
perspektywy wspolczesnego jezykoznawstwa i filozofii jezyka. Zebraniu materialow do
pracy naukowej stuzyly liczne staze i kwerendy, ktore odbylem zaréwno w Europie jak i w Azji
— najwazniejsze z nich to: staz polaczony z sympozjum na temat filozofii buddyjskiej w Marpa
Insitute for Translation (Katmandu, Nepal; 3-14 luty 1997 r.), kwerendy w bibliotece klasztoru
Benchen Puntsok Ling (Katmandu, Nepal; 17-28 luty 1997 r. 1 8 luty-4 marzec 1999 r.), staz u
prof. Davida Stott’a z University of Manchester (Wielka Brytania; 13-17 wrzesien 1998 r.),
oraz staze polgczone z seminariami na temat filozofii buddyjskiej w International Nitharta
Institute for Higher Tibetan Study (Langenfeld koto Koblencji, Niemcy; 16-27 sierpien 1999 r.
14-22 wrzesien 2000 r.).



Studia nad mysla buddyjska doprowadzily mnie do przekonania, Ze istnieje nie-
trywialne podobienstwo miedzy buddyjskimi teoriami znaczenia a jego ujeciem we
wspolczesnej kognitywistyce. Mysl t¢ zawarlem w kilku artykulach (zob. zalacznik nr 2: 1.3-
1.7, 1.12) i rozwinglem w rozprawie doktorskiej pod tytulem ,,Cognitive Character of
Buddhist Theory of Language”, ktérej promotorem zostal prof. dr hab. Tomasz P.
Krzeszowski. Pracg t¢ obronilem 11 czerwca 2002 roku przed Komisjg Jezykoznawcza
Wydziatu Filologicznego UMK, a w dniu 25 czerwca Rada Wydziatu Filologicznego nadata
mi stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa. Recenzentami
dysertacji byli prof. dr hab. Aleksander Szwedek i prof. dr hab. Piotr Stalmaszczyk. Rozprawa,
W nieznacznie zmienionej wersji, ukazata si¢ w 2004 roku w formie ksiazki pod tytulem
Buddhism and Meaning nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Mikolaja Kopernia.
Monografia spotkala si¢ z pozytywnym przyjeciem, czego wyrazem byla miedzy innymi
recenzja w irlandzkim periodyku Translation Ireland (Saulo Alcastre 2009 (18.1), s. 180-182).

Badania nad aksjologia dvskursu

Po uzyskaniu stopnia doktora, od pazdziernika 2002 roku, zostalem zatrudniony na stanowisku
adiunkta w Zakladzie Jezyka Angielskiego Katedry Filologii Angielskiej UMK.

Istotng role¢ w moim zyciu naukowym zawsze odgrywal prof. dr hab. Tomasz P.
Krzeszowski. Szczegolny wplyw wywarl na mnie cykl wykladow monograficznych prof.
Krzeszowskiego na temat aksjologii jezykoznawczej, w ktérym uczestniczylem jako student
filologii angielskiej UMK w roku akademickim 1995-1996. Od tego momentu aksjologia stata
si¢ jednym z podstawowych obszaréw moich zainteresowan. Dzieki lekturom i rozmowom z
prof. Krzeszowskim zaczal krystalizowac si¢ pomyst, by w obrebie systemu aksjologii jezyka,
ktorg opracowal Krzeszowski, rozwing¢ watki dotyczace zjawisk wartosciowania w dyskursie.
W swoich rozwazaniach wyszedlem poza kognitywny paradygmat, w ktérym utrzymane sa
prace  aksjologiczne Krzeszowskiego, czerpige inspiracje z goffmanowskiego
interakcjonizmu, wywodzgcej si¢ z niego tradycji etnometodologicznej oraz badan nad
uprzejmoscia jezykows. Stopniowo dochodzilem do przekonania, ze aksjologiczny opis
dyskursu powinien rozpocza¢ si¢ od konwersacji — filo- i ontogenetycznie pierwotnej formy
uzycia jezyka. Z tego powodu postanowilem ograniczy¢ swoje badania do analizy wymian
konwersacyjnych. Inna wazna intuicja dotyczyla pogladu. 7e naturalistyczne podejscie do
wartos$ci stanowi najbardziej adekwatng perspektywe dla prowadzonych przeze mnie studiow.
Stad w moich pracach pojawily si¢ odwolania do nauk naturalnych, a gtéwnie do etologii i

psychologii ewolucyjnej.



Zebraniu materialow do opracowania tego tematu stuzyly kwerendy biblioteczne. W
marcu 2006 roku pracowatem w londynskiej British Library (6-15 marzec 2006 r.), a nastepnie
w Cambridge University Library (16-24 marzec 2006 r.). Ponadto, odbylem kwerendy w
bibliotekach uniwersytetéw w Joensuu (Joensuun Yliopisto w Finlandii; 1-12 listopad 2006 r.)
i Utrechcie (Universiteit Utrecht w Holandii; 17-21 listopad 2008 r.), gdzie przebywalem w
ramach programu Erasmus Teaching Staff Mobility. Swoje poglady na temat aksjologii
dyskursu przedstawialem w licznych wystapieniach konferencyjnych i artykutach, za$
finalnym rezultatem moich badan byla monografia habilitacyjna pod tytulem The
Axiology of Spoken Interaction. An Essay on the Organisation of Conversational Behaviour.
W Axiology of Spoken Interaction, opierajac si¢ o analizy korpusow konwersacyjnych jezyka
angielskiego, przedstawilem nowy — cho¢ nawiazujacy do propozycji Krzeszowskiego —
aksjologiczny model dyskursu mowionego. Na podstawie tej pracy, ktorg zrecenzowali prof. dr
hab. Roman Kalisz, prof. dr hab. Henryk Kardela, prof. dr hab. Tomasz Krzeszowski i prof. dr
hab. Aleksander Szwedek, oraz odbytego kolokwium i wykladu habilitacyjnego przed Rada
Wydzialu Filologicznego UMK w dniu 1 marca 2011 roku uzyskalem stopien doktora
habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa. Moja monografia

zostala doceniona przez Rektora UMK nagroda 111 stopnia za osiagniecia naukowe.

Badania nad ewolucja jezvka — zagadnienia teoretvezne i prace empiryezne (po

habilitacji)

Po uzyskaniu stopnia doktora habilitowanego kontynuowalem prace w Katedrze

Filologii Angielskiej UMK jako adiunkt, az do roku 2016, kiedy uzyskalem stanowisko
profesora nadzwyczajnego UMK.

W Axiology of Spoken Interaction znajduja sie istotne watki poswiecone badaniom nad
ewolucyjnym powstaniem i ksztattowaniem sie jezyka — w skrocie ewolucja jezyka (evolution
of language) albo nauka o ewolucji jezyka (the science of language evolution, SLE). Ta nowa
1 dynamicznie rozwijajgca si¢ gataz badan interdyscyplinarnych dazy do wyjasnienia, w jaki
sposob szeroko rozumiane mechanizmy ewolucyjne mogly doprowadzi¢ do powstania jezyka
w porzadku filogenetycznym, ale réwniez w jakim stopniu mechanizmy ewolucji biologiczne;j
1 kulturowej odpowiadaja za zmiany jezykowe.

Juz przed ukonczeniem habilitacji zaczatem koncentrowaé swojg prace naukowg na
zagadnieniach zwiazanych z ewolucjg jezyka. W roku 2008 wziglem po raz pierwszy aktywny
udziat w kongresie EVOLANG (Barcelona), ktory odbywa sie w cyklu dwuletnim i gromadzi

najwazniejszych badaczy zajmujacych ta dziedzina wiedzy. Od tego czasu bralem udzial we
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wszystkich edycjach kongresu EVOLANG (Utrecht 2010, Kioto 2012, Wieden 2014, Nowy
Orlean 2016), lacznie z tegoroczng iteracja, ktorej bylem organizatorem (Torun 2018). Udzial
w kongresie stanowil motywacje do podjecia zarowno dzialalnosci organizacyjnej jak i szersze]
dziatalnosci naukowej na polu ewolucji jezyka. W roku 2009 zorganizowalem konferencje
PROTOLANG (Torun), a w roku 2011 jej druga edycj¢. Naukowy sukces tych wydarzen (ich
poklosiem byly m.in. tomy specjalne w czasopismie Theoria et Historia Scientiarum)
spowodowal, ze mialy miejsce kolejne edycje konferencji (PROTOLANG 3, Wroctaw 2013;
PROTOLANG 4, Rzym 2015; PROTOLANG 35, Barcelona 2017). z ktorych wigkszos¢
wspotorganizowalem (patrz: Dziatalno$¢ organizacyjna), a cykl Profolang stal si¢ waznym
wydarzeniem dla badaczy zainteresowanych ewolucja jezyka, ktory przycigga naukowcow o
$wiatowej renomie (w ramach kolejnych edycji wyktady wyglosili m.in. James Huford.
Terrence Deacon. Adam Kendon, Robin Dunbar, Peter Girdenfors, lan Tattersall). Od
momentu ukonstytuowania si¢ Stalego Komitetu Organizacyjnego Protolangu jestem jego
czlonkiem.

Po uzyskaniu stopnia doktora habilitowanego powzialem decyzj¢ o zalozeniu centrum
badawczego, ktore bedzie prowadzi¢ dzialalno$¢ naukowa, dydaktyczng i organizacyjng
poswiecong ewolucji jezyka. W efekcie staran, ktore podjatem z dr. Stawomirem Wacewiczem,
moim bliskim wspotpracownikiem z Katedry Filologii Angielskiej UMK, w roku 2012
powstalo Centrum Badan nad Ewolucjg Jezyka UMK (Center for Language Evolution
Studies, CLES), ktérym kieruje od momentu zalozenia. CLES jest unikalnym w skali kraju
osrodkiem — jedynym, ktérego giownym obszarem zainteresowania jest ewolucja jezyka.
Model jego funkcjonowania wzorowalem na formule laboratorium badawczego (lab), w
ktorym dzialalno$¢ naukowa prowadzona jest zespolowo w oparciu o wspélprace z innymi
osrodkami (patrz: Wspolpraca migdzynarodowa). Ponadto, Centrum prowadzi dziatalnos¢
organizacyjng — na przyktad wspoldziatajac z Polskim Towarzystwem Nauk o Czlowieku 1
Ewolucji (PTNCE), ktorego jestem wiceprzewodniczacym, przygotowuje migdzynarodowe
konferencje naukowe (Torun 2016) oraz Dni Darwina — cykliczna impreze, ktorej zadaniem
jest popularyzacja nowoczesnego ewolucjonizmu. Z CLES-em wspdipracuje wielu studentow
UMK i naukowcow, w tym szesciu doktorantow, ktorzy znajduja si¢ pod moja opieka oraz
dwoch doktorow. ktorych wypromowalem, a wszystkie prowadzone przeze mnie prace
doktorskie — zakonczone 1 w przygotowaniu — dotycza szeroko pojetej ewolucji jezyka (patrz
ponizej: Opieka naukowa i ksztalcenie mlodej kadry). CLES organizuje réwniez kursy
podwyzszajace kompetencje badawcze, przede wszystkim z zakresu metodologii prowadzenia

badan ilosciowych i statystyki, oraz wyklady zaproszonych gosci (m.in. w Centrum odbyly si¢



wyklady prof. Chrisa Knighta z University College London czy prof. Jordana Zlateva z Lund
University).

Dowodem uznania dla pozycji naukowej i instytucjonalnej kierowanego przez
mnie Centrum bylo przyznanie mu prawa organizacji kongresu EVOLANG (patrz
powyzej), ktory goscit w najbardziej renomowanych osrodkach akademickich na $wiecie (np.
w Edinburgh University, University College London, Harvard University, lipskim Instytucie
Maksa Plancka, rzymskiej Sapienzy, Kyoto University czy Uniwersytecie Wiedenskim).
Dwunasty kongres EVOLANG, ktorego bylem gléwnym wspoélorganizatorem, odbyl sie¢ w
dniach 16-19 kwietnia 2018 roku w Toruniu i zgromadzit okolo trzystu badaczy z szesciu
kontynentow. Dzigki sukcesowi organizacyjnemu zostalem zaproszony do prestizowego
Statego Komitetu Organizacyjnego kongresu EVOLANG.

Najwazniejszym elementem mojej dzialalnosci zawodowej jak i dziatalnosci
prowadzonego przeze mnie Centrum pozostaje praca naukowa. Ze wzgledu na specyfike
nowoczesne] dyscypliny jaka jest ewolucja jezyka. ktéra laczy badania teoretyczne z
empirycznymi (patrz powyzej), jest to praca zespolowa, prowadzona w ramach Centrum,
ale tez we wspolpracy z osrodkami zagranicznymi oraz w zespolach badawczych
powolanych do realizacji poszczegélnych projektéw naukowych (patrz ponizej). Z tego
powodu, wigkszos¢ moich prac i wystgpien konferencyjnych dotyczacych ewolucji jezyka
powstalo we wspolautorstwie. Rozwojowi moich badan sluzy intensywna aktywno$é
konferencyjna. Wyniki uzyskane przez kierowane przeze mnie zespoly badawcze (patrz
ponizej) prezentowalem na licznych konferencjach i kongresach ewolucyjnych, zarowno
bezposrednio dotyczacych ewolucji jezyka (przede wszystkim EVOLANG i PROTOLANG), jak
i podejmujgcych bardziej ogolna tematyke ewolucji cztowieka (m.in. zjazdy Human Behavior
and Evolution Society, International Society for Human Ethology, Polskiego Towarzystwa
Nauk o Czlowieku i Ewolucji), jezykoznawezych (m.in. zjazdy odbywajacego sie w cyklu
pigcioletnim International Congress of Linguists) albo semiotycznych (zjazdy International

Association for Cognitive Semiotics).

Prace teoretyczne z zakresu ewolucji jezyka

Biorgc pod uwage dotychczasowe doswiadczenie i zainteresowania naukowe — filozofie
Jezyka i jezykoznawstwo teoretyczne, moje pierwsze prace z zakresu ewolucji jezyka mialy
silne nachylenie teoretyczne. Celem, jaki wraz ze wspolautorami sobie w nich stawialem, byla
synteza szczegolowych wynikow uzyskanych przez innych naukowcéw i odniesienie ich

do postulatéw teoretycznych oraz szerszych ram eksplanacyjnych przyjetych w ewolucji



jezyka, na przyktad przewidywan z teorii gier czy modelu powstania jezyka na drodze
stopniowych zmian adaptacyjnych. Innym elementem tych prac bylo uchwycenie
podstawowej tematyki i trendéw badan w ewolucji jezyka, z naczelnym postulatem, ze o
tozsamosci tego pola badawczego stanowi odejscie od wczesniejszych spekulacji,
interdyscyplinarnos¢ i wyrazna orientacja empiryczna (np. Wacewicz & Zywiczynski “Beyond
protolanguage. Contemporary problems in the evolution of language”, 2012; Wacewicz &
Zywiczynski “From the narrow to the broad: multiple perspectives on language evolution™,
2014). Waznym motywem moich prac byla refleksja meta-teoretyczna nad statusem
ewolucji jezyka jako nauki, jej zwigzkami z innymi naukami i polami badawczymi —
szczegolnie jezykoznawstwem, oraz nmad podstawowymi pojeciami, ktorymi postuguja sig
badacze, takimi jak protojezyk (rozumiany zgodnie z uzusem ewolucyjnym, jako wczesny etap
rozwoju jezyka w porzadku filogenetycznym, a nie historycznym czy ontogenetycznym). Na
przykliad celem pracy “Language evolution: why Hockett’s design features are a non-starter”
(Wacewicz & Zywiczynski, 2015, Biosemiotics, lista A MNiSW) byla ocena przydatnosci
modelu cech kryterialnych jezyka — popularnego wsrod jezykoznawcoéw narzedzia do
porownywania jezyka z innymi systemami komunikacyjnymi — do badan z zakresu ewolucji
jezyka. Tematyka teoretyczna, ktora w szeroki, ogélny sposob odnosi sie do ewolucji jezyka,
caly czas jest istotnym kierunkiem moich badan, o czym moze swiadczy¢ artykut z 2017 “The
evolution of (proto-)language: Focus on mechanisms™ (Zywiczynski, Gontier & Wacewicz,
Language Sciences, lista A MNiISW), wyrdzniony przez Rektora UMK nagroda za wysoko
punktowang publikacje.

Waznym stanowiskiem w ewolucji j¢zyka sa hipotezy gesturalne, czesto okreslane
mianem — pochodzacym od wplywowego amerykanskiego antropologa Gordona Hewesa —
hipotez pierwszenstwa gestow. Wedtug nich jezyk filogenetycznie wywodzi sie z systemu
komunikacji majacej forme¢ gestow. Zasadniczym problemem hipotez gesturalnych jest
problem zmiany modalnosci: jezeli jezyk powstal jako system (w przewazajacej mierze)
gesturalny, jak wyjasni¢ jego przejscie do formy obecnej, czyli (w przewazajacej mierze)
glosowej? Krytycznemu omowieniu tego zagadnienia poswiecilem wraz  ze
wspotpracownikami szereg wystgpien konferencyjnych i kilka artykutow, z ktorych
najwazniejsza praca to ..Problem zmiany modalnosci w hipotezach pierwszenstwa gestow w
ewolucji jezyka”, ktora ukazala si¢ w Studiach Semiotycznych (Orzechowski, Wacewicz &
Zywiczynski, 2015), a jej angielska wersja w angielskim suplemencie Studiéw Semiotycznych
(“The Problem of Medality Transition in Gestural Primacy Hypothesis in Language Evolution™,

2016). Moje zainteresowanie wzbudzily réwniez mechanizmy, ktore zwolennicy hipotez



gesturalnych przywotuja, aby uporac sie z problemem zmiany modalnosci — m.in. w artykutach
“Visible movements of the orofacial area: evidence for gestural or multimodal theories”
(Wacewicz, Zywiczynski & Orzechowski, 2016, Gesture, lista A MNiSW) i “Vocal-auditory
feedback and the modality transition problem in language evolution” (Orzechowski, Wacewicz
& Zywiczynski, 2016, Iltalian Journal of Cognitive Sciences) krytycznemu omdwieniu
poddatem postulaty rozwigzania tego problem w oparciu o rol¢ gestow ustno-twarzowych
(orofacial gestures) i sprzezenia wolano-stuchowego (vocal-auditory feedback).

Powyzsze prace jako jedne z pierwszych zwracaly uwage na konceptualng niezaleznos¢
stanowisk multimodalnych (np. Adama Kendona czy Davida McNeilla), ktore przedstawiaja
wizje ewolucyi jezyka jako procesu rozwoju zachodzacego zarowno w kanale stuchowo-
wokalnym 1 motoryczno-wizualnym. To odkrycie doprowadzilo mnie do zainteresowania
problemem pantomimicznych scenariuszy powstania jezyka, wedlug ktérych to wlasnie ta
forma komunikacji miala stanowi¢ kluczowe stadium ewolucyjnego wylonienia si¢ jezyka.
Moja uwage zwrocit fakt, ze cho¢ wielu czolowych przedstawicieli ewolucji jezyka — w tym
dwaj najczesciej cytowani: Michael Arbib i Michael Tomasello (h-index odpowiednio 871 163)
— wlasnie w pantomimie dopatruje si¢ podstaw powstania j¢zyka, to odwolania do pantomimy
obecne w literaturze sg intuicyjne i postulatywne, a niewystarczajaca podbudowa teoretyczna
tych rozwigzan widoczna jest nawet w braku podstawowych decyzji definicyjnych, na przyktad
tego, czy postulowane stadium pantomimiczne w rozwoju jezyka miato by¢ oparte na systemie
komunikacji monomodalnej (j. zachodzacej w kanale motoryczno-wizualnym), czy
multimodalnej (przede wszystkim poprzez integracje komunikacyjnych ruchéw ciala z
wokalizacjami). Zadanie zbudowania definicji pantomimy odpowiedniej dla potrzeb ewolucji
jezyka podjalem w artykule “Defining pantomime for language evolution research”
(Zywiczynski, Wacewicz & Siberska, 2016, Topoi, lista Scopus, I kwartyl w dziedzinie
Filozofia), ktory spotkat si¢ ze sporym zainteresowaniem. Zaproponowane w nim rozwigzanie
definicyjne nawigzywalo do mimetycznej teorii powstania zdolnosci symbolicznych u
naszych przodkéow (Donald, Zlatev) i przedstawialo pantomime jako rodzaj komunikacji, ktory
charakteryzuje otwarty zaséb znaczen (open-endedness), uniwersalno$é¢ semantyczna
(semantic universality) 1 oderwanie od ,tu i teraz” (displacement). Definicja ta zaklada, ze
cho¢ pantomima moze by¢ mutlimodalna, to przekaz informacji zachodzi w niej przede
wszystkim w kanale motoryczno-wizualnym. Szerzej problem mutlimodalnos$ci w badaniach z
zakresu ewolucji zostal omoéwiony w artykule “The multimodal origins of linguistic
communication” (Wacewicz & Zywiczynski, 2017, Language & Communication, lista A

MNiSW).



Watkiem traktowanym przeze mnie jako punkt wyjscia w refleksji nad poczatkami
j¢zyka jest problem kooperatywnego dzielenia si¢ informacjami (Hurford. Tomasello,
Fitch). Dla jezykoznawcy, ktorego punktem odniesienia w tej sprawie jest zazwyczaj
stanowisko grice’owskie, kooperacyjny charakter jest oczywisty, natomiast z perspektywy
ewolucyjnej, a w szczegélnosci z perspektywy teorii sygnalizacji (np. Zahavi, Maynard
Smith), taki charakter jezyka stanowi cel eksplanacyjny. Powstanie jezyka, a wiec systemu
opartego na uczciwych i ,tanich” sygnatach, jest w $wiecie darwinowskim mozliwe do
wyobrazenia jedynie na fundamencie warunkow spolecznych opartych na zaufaniu i
wspotpracy. Problem ten przewijat si¢ w wielu moich pracach, rowniez tych oméwionych
powyzej, a uwypukleniu jego wagi w ewolucji jezyka stuzyt artykut “Human Honest Signalling
and Nonverbal Communication™ (Wacewicz & Zywiczynski, 2012, Psychology of Language
and Communication). W moich referatach i pracach wyrazalem poglad, ze kooperatywnosé
powstajacego jezyka mogla by¢ stabilizowana przez niskopoziomowe mechanizmy
interakcyjne, takie jak pewne formy zachowan niejezykowych (np. ruchy adaptacyjne,
Ekman & Friesen), badz przez koordynacje dziatan mownych, na przyklad za pomoca regul
kolejnosci zabierania glosu (furn-taking rules). Krytyczna ocena tych rozwiazan znajduje sie
w dwoch niedawno wydanych artykulach — “An evolutionary approach to low-level
conversational cooperation” (Wacewicz, Zywiczynski & Chiera, 2017, Language Sciences,
lista A MNiSW) i “Language origins: Fitness consequences, platform of trust, cooperation, and
turn-taking” (Wacewicz & Zywiczynski, 2018, Interaction Studies, lista A MNiSW), w ktérych
moglem wykorzysta¢ wiedz¢ z zakresu Analizy Konwersacji (Conversation Analysis)
pochodzaca z czasow prac nad rozprawa habilitacyjng. To wlasnie dzieki znajomosci tej
tematyki zostalem czlonkiem zespolu badawczego w projekcie finansowanym przez Narodowe
Centrum Nauki (konkurs Opus 10), pt. “The role of discourse of patients with Medically
Unexplained Symptoms”.

Grzecznos¢ jezykowa jest innym obszarem, ktéry byl waznym elementem badan
prowadzonych na potrzeby rozprawy habilitacyjnej i ktory nadal eksploruje. Pierwsze intuicje
dotyczace ewolucyjnego wyjasnienia grzecznosci zawarlem w artykule z 2007 roku “Between
Politeness and Aggression. A Study of Message Board Communication”. W ksiazce
habilitacyjnej Axiology of Spoken Interaction i pozniejszej pracy “An Attempt at a Proxemic
Description of Linguistic Politeness from the Ethological-Evolutionary Perspective”
(Zywiczynski, 2012, Theoria et Historia Scientiarum) przedstawilem rozwinigta wersje¢ tego
modelu. Natomiast artykut z 2014 “Linguistic politeness from an ethological perspective:

Theoretical questions and empirical issues” (Wacewicz, Zywiczynski & McCrohon, Theoria et



Historia Scientiarum) omawial wage badan nad grzecznoscig dla ewolucji jezyka oraz
wskazywal najbardziej obiecujace kierunki tych badan. Jednym z nich bylo uzycie teorii gier,
jako teorii zachowania wyzszego rz¢du, dla wyjasnienia podstawowych mechanizmow
rzadzacych grzecznoscia jezykowa. We wspolpracy z Rolandem Miihlenberndem, specjalista
z zakresu teorii gier, opracowatem szereg formalnych modeli grzecznosci jezykowej, ktore byty
przedmiotem kilku wystgpien konferencyjnych. Obecnie pracujemy nad formula empirycznej
weryfikacjg tych modeli.

Wigkszos¢ powyzej opisanych watkéw badawczych zawarlem w ksiazce Ewolucja
Jjezvka. W strong hipotez gesturalnych (Zywiczynski & Wacewicz, 2015, Wydawnictwo
Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, str. 343), pierwszej w jezyku polskim ksiazki o ewolucji
jezyka. Monografia byla glownym osiggnigciem pierwszego projektu finansowanego ze
zrodel zewnetrznych, ktorym Kkierowalem (“Between gesture and speech. The role of
nonverbal communication in the evolutionary emergence of the language faculty”, finansowany
przez Narodowe Centrum Nauki). Ewolucja jezyka spotkala sie z duzym zainteresowaniem, na
przyktad napisano o niej trzy recenzje, m.in. w czasopismie Avant. Trends in Interdisciplinary
Studies (Nowakowski, 2015, ..W stron¢ multimodalnosci jezyka. Recenzja ksigzki Ewolucja
Jjezyka. W strong hipotez gesturalnych”, V1 (2-3), 185-189). Poswigcono jej rowniez spotkanie
autorskie (Centrum Nowoczesnosci Mlyn Wiedzy, Torun, 27.10.2016) i audycje radiowa z
udzialem autorow (Radio ToKFM, 6.05.2017). Publikacja zostala takze doceniona przez
Rektora UMK zespolowym wyroznieniem za dziatalno$¢ naukowo-badawczg. Podstawowym
zadaniem omawiane] ksigzki bylo przyblizenie probleméw zwiazanych z ewolucja jezyka
polskiemu czytelnikowi, ale posiada ona tez wiele waloréw naukowych, ktore bezposrednio
wynikaly z prowadzonych przeze mnie i moj zespét badan. W ksiazce znalezé mozna na
przyklad namysl nad statusem naukowym ewolucji jezyka, krytyczne omoéwienie warunkow
niezbednych dla pojawienia si¢ jezyka, w tym kooperatywnej natury jezyka z perspektywy
ewolucyjnej, a jako przyklad sposobu, w jaki buduje si¢ argumentacje w ewolucji jezyka
podalem zaadaptowane tresci z artykulu ,.Problem zmiany modalnosci w hipotezach
pierwszenstwa gestow w ewolucji jezyka™ (patrz powyzej). Zainteresowanie ksigzka sklonilo
mnie oraz Stawomira Wacewicza, wspolautora Ewolucji jezyka, do poszukiwania mozliwosci
dokonania jej przekladu na jezyk angielski. Udalo nam si¢ pozyska¢ grant Narodowego
Programu Rozwoju Humanistyki (program Uniwersalia 2.1, konkurs 5) na przettumaczenie
naszej monografii i wydanie jej w wydawnictwie Peter Lang. Projekt ten, ktérego realizacja

kieruje, zostanie ukonczony w pierwszej potowie 2019 roku.



Niewatpliwym osiggni¢ciem ksiazki jest pierwszy rozdzial (,,Poczatki blizsze i dalsze™,
str. 19-85), w ktéorym omawiamy dociekania nad poczatkami jezyka prowadzone przed
pojawieniem si¢ nauki o ewolucji jezyka — od przekazow mitologicznych az do sytuacji w
polowie ubieglego wieku bezposrednio poprzedzajacej czas, kiedy nauka o ewolucji jezyka
zaczela si¢ ksztattowac. Byla to pierwsza proba przedstawienia tej tematyki w tak szeroki i
uporzadkowany sposob. Ten stan rzeczy zmotywowat mnie do napisania monografii w jezyku
angielskim, ktéra w calo$ci poswigcona zostala rekonstrukeji kontekstu historycznego, z
ktorego wylonila si¢ ewolucji jezyka. Efektem prac podjetych nad tym tematem jest ksiazka
Language Origins: From Mythology to Science (Zywiczynski, 2018, Peter Lang, str. 246). W
pracy tej dokonalem istotnego konceptualnego rozréinienia miedzy refleksja nad
poczatkami jezyka (language origins), a nauka o ewolucji jezyka (the science of language
evolution). Tematycznie ewolucja jezyka nalezy do dziedziny language origins, bedac ich
najnowsza, posiadajgca Scisle naukowy charakter postacia. Odwolujac sie do metod
rekonstrukcyjnych, takich jak historia intelektualna (intellectual history), staratem sie uchwycié
wezesne formy spekulacji na temat pochodzenia jezyka, ktére w okcydentalnej tradycji
odwolywaly si¢ zwykle do problemu jezyka adamowego. Starannie udokumentowalem
rozwo6j naturalistycznej mysli glottogenetycznej az do jej pelnego rozkwitu w epoce
Oswiecenia, uwage poswiecilem tez skomplikowanym zwiazkom rodzacego sie
j¢zykoznawstwa zardwno z language origins jak i ewolucjonizmem. Piszac o narodzinach
ewolucji jezyka w drugiej polowie ubieglego wieku, wskazalem trzy czynniki ktére te
narodziny umozliwity — przewrét kognitywny w jezykoznawstwie zapoczatkowany przez
Chomskiego, postep nauk empirycznych takich jak prymatologia, psychologia poré6wnawcza,
genetyka, paleoantropologia czy neurobiologia i w koncu rozwoj nowoczesnego
ewolucjonizmu (opartego na syntezie teorii adaptacji z genetyka) i towarzyszacy temu
procesowi wzrost zapotrzebowania na wyjasnienia ewolucyjne. W koncu postawilem
pytanie o to, w jakim sensie nauka o ewolucji jezyka jest nauka — czy lepiej opisuje ja
kuhnowskie pojecie nauki normalnej, czy pochodzaca od Lakatosa formuta programu
badawczego. Mam nadzieje, Ze ta proba otworzy dojrzata dyskusje naukoznawczg nad statusem
ewolucji jezyka.

Language Origins jest dla mnie pracg niezwykle wazna, poniewaz niejako cementuje
charakter mojej dzialalnosci naukowej. Od momentu pisania pracy magisterskiej o
Jjezykoznawstwie kognitywnym, poprzez prace nad rozprawg doktorska. pozniej habilitacyjna,
az po ksiazke Ewolucja jezyka — interesowala mnie refleksja nad natura jezyka,

podejmowana w odwolaniu do szerokiego kontekstu teoretycznego i historycznego. W
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moim mniemaniu ostatnia monografia jest rzetelng proba opisania wlasnie w taki sposob

ewolucji jezyka.

Prace eksperymentalne z zakresu ewolucji jezyka

Wspolczesna ewolucja jezyka koncentruje si¢ przede wszystkim na badaniach
empirycznych, a w szczegodlnosci eksperymentalnych. Dzigki uprawianiu ewolucji jezyka
poszerzyl si¢ znaczenie zestaw narzedzi, ktorymi postluguje sie w pracy naukowej. Kursy
doszkalajace (np. ze statystyki: m.in. ,Statystyka dla humanistow i przyrodnikow”, Wydziat
Matematyki i Informatyki”, UMK, luty-marzec 2015) i wspolpraca z wieloprofilowymi
osrodkami badawczymi, przede wszystkim z Interdyscyplinarnym Centrum Nowoczesnych
Technologii UMK oraz Humanities Lab w Lund, gdzie odbylem staz naukowy (2014),
nauczyly mnie projektowania badan eksperymentalnych, analizy zachowan
niewerbalnych i wykorzystywania metod statystycznych do analizy uzyskanych wynikéw.
Dzigki tym umiejetnosciom moglem sam zacza¢ realizowal eksperymentalne projekty
badawcze. Taki charakter mial drugi grant, ktéry uzyskalem ze $rodkéw zewnetrznych
(Narodowe Centrum Nauki, program Sonata Bis). Projekt, ktorego bylem kierownikiem, nosit
tytut “Evolutionary sources of the cooperative structuring of conversation. The role of
nonverbal mechanisms”, a jego celem bylo zrozumienie niewerbalnych mechanizméw
odpowiedzialnych za koordynacje interakcji. Cho¢ w ramach tego projektu zrealizowano tez
prace teoretyczne, to jego glownymi osiagnieciami byly badania eksperymentalne nad
ruchami adaptacyjnymi i ich zwigzkiem ze strukturg konwersacji. Rezultaty tych badan
zostaly opublikowane w formie dwoch artykutow — “Adaptors and the turn-taking mechanism:
the distribution of adaptors relative to turn borders in dyadic conversation™ (Zywiczynski,
Wacewicz & Orzechowski, 2017, Interaction Studies, lista A MNiSW) i “Self-regulators — A
hidden dimension of interaction: Movement similarity and temporal proximity increase the
perception of interpersonal coordination in third party observers” (Zywiczynski, Orzechowski
& Wacewicz, 2017, Language & Communication, lista A MNiSW). Trzeci artykut “Self-
touching, gesticulations and attentional processes™ (Orzechowski, Zywiczynski & Wacewicz),
oparty o badanie okulograficzne, zostal ztozony do czasopisma Gesture (lista A MNiSW) i
oczekuje na recenzje.

Na podstawie definicji pantomimy z artykutu “Defining pantomime for language
evolution research” (patrz powyzej), we wspolpracy z Jordanem Zlatevem, swiatowej stawy
Jezykoznawceg 1 semiotykiem z Uniwersytetu w Lund, udato mi sie przeprowadzi¢ badania nad

efektywnoscig pantomimy w komunikowaniu zdarzen. Poklosiem tych prac byl artykut
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“Multimodal-first or pantomime-first? Communicating events through pantomime with and
without vocalization™ (Zlatev, Wacewicz, Zywiczyfiski & van de Weijer, 2017, Interaction
Studies, lista A MNiSW), gdzie oprécz zaprezentowania wynikow eksperymentow
przedstawiliSmy hipoteze¢ pierwszenstwa pantomimy (pantomime-first hypothesis) jako
stanowiska odrgbnego do hipotez gesturalnych i multimodalnych (patrz powyzej). Badania nad
pantomimg zaowocowaly opracowaniem programu badan eksperymentalnych pt.
“Pantomime in language evolution: Expressive potential and structural characteristics of bodily
mimetic acts”, ktory uzyskal finansowanie z Narodowego Centrum Nauki w konkursie
Opus 14 i ktorego pracami obecnie Kieruje.

Moja droga naukowa moze wyda¢ si¢ zaskakujgca — od zainteresowania filozofia
buddyjska. poprzez badania aksjologiczne, az do prac z zakresu ewolucji jezyka, w tym badan
cksperymentalnych nad komunikacja niewerbalna. Nie powodowala mng jednak cheé ciaglej
zmiany zainteresowan, ale przede wszystkim dazenie do poszerzania horyzontéw badawczych.
Od studenckich poczatkow zainteresowany bylem ogélnym, filozoficznym spojrzeniem na
iezyk. Aksjologia, a pozniej darwinizm uszczegolawial ten oglad do pewnych perspektyw i
problemow, ale ani w Axiology of Spoken Interaction (2010), ani w monografiach z ewolucji
j¢zyka nie zrezygnowalem z tej szerokiej optyki. Jednak istota uprawiania nauki jest
wykorzystanie przestanek teoretycznych do stawiania pytan badawczych, a nastepnie — na tej
podstawie — formulowanie szczegétowych hipotez i sprawdzanie ich w toku badan
empirycznych. Dlatego wilasnie podjalem badania empiryezne — najpierw wykorzystujac
metody analizy jezykoznawczej, przede wszystkim Analize Konwersacji i elementy
pragmatyki, a nastgpnie siggnalem po metody eksperymentalne, ktore obecnie rozszerzam o
badania z wykorzystaniem nowoczesnych technologii, takich jak okulografia (wlasnie trwaja
prace nad utworzeniem pracowni okulograficznej przy Centrum Badan nad Ewolucja Jezyka
UMK). Bo to wlasnie ukierunkowanie empiryczne pozwala uzyskiwaé naukowo
wartosciowe odpowiedzi nawet na najbardziej ogélne pytania, jak te, ktére dotycza

natury i poczatkow jezyka.

Opieka naukowa i ksztalcenie mlodej Kadry

Pod moj3 opieka zakonczyly si¢ pomysinie dwa przewody doktorskie. Dr Katarzyna
Rogalska uzyskala swoj stopien naukowy w roku 2016 na podstawie wyréznionej rozprawy pt.
“Linguistic Bias in the Cultural Evolution of Language Observed via Iterated Learning
Experiments”™. Dr Rogalska pracuje jako adiunkt w Katedrze Italianistyki UMK i kontynuuje

dziatalnos¢ badawcza z zakresu ewolucji jezyka. Dr Maciej Pokornowski uzyskal stopien
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naukowy w roku 2017 na podstawie wyrdznionej rozprawy pt. “Evolutionary Perspective in the
Linguistic Analysis of Microblog Discussions: Implications for Natural Language Processing™.
Dr Pokornowski, ktéry zajmuje si¢ zawodowo przetwarzaniem jezyka naturalnego, obecnie
zajmuje stanowisko architekta sztucznej inteligencji w firmie IT Afos. Ponadto jestem
promotorem w dwoch otwartych przewodach doktorskich — Anny Jaskolskiej i Natalii
Patki, ktorych obrony doktorskie zostaly zaplanowane na przyszly rok akademicki
(2018/2019). Sprawuje réwniez opieke naukow3 nad czterema sluchaczami studiéw
doktoranckich z zakresu jezykoznawstwa, ktére prowadzi Wydzial Filologiczny UMK
(Agnieszka Ignaczewska — I rok, Julia Trzeciakowska — II rok, Marek Placifski — 11 rok,
Arkadiusz Schmeichel — 111 rok).

Bylem recenzentem w trzech pomysinie zakonczonych przewodach doktorskich.
Na Uniwersytecie im. Adama Mickiewcza w Poznaniu uczestniczylem w przewodzie dr Doroty
Juzwin, zakoficzonym w roku 2013 (Wydzial Anglistyki, temat rozprawy: “Human needs and
values in political discourse”, promotor: prof. dr hab. Zdzistaw Wasik). Na Uniwersytecie
Wroctawskim bralem udzial w przewodzie dr Pauliny Klos, zakonczonym w roku 2014
(Wydziat Filologiczny, temat rozprawy: “The Evolution of the Notion of Discourse. On the
Basis of the Works by Teun van Dijk, Michel Foucault and Pierre Bourdieu™, promotor: prof.
dr hab. Piotr Chruszczewski). W Wyzszej Szkole Filologicznej we Wroclawiu uczestniczylem
w przewodzie doktorskim dr. Wiestawa Szalaja, zakonczonym w roku 2017 (temat rozprawy:
“On the Possibilities of the Adaptive Function of Language. A Pragmatic Study in the Domain
of Religious Texts”, promotor: prof. dr hab. Piotr Chruszczewski).

Pod moja opieka powstalo sto siedemdziesigt siedem prac licencjackich i sto
szesna$cie prac magisterskich (w ramach seminariow prowadzonych zarowno na UMK jak i

na innych uczelniach).

Dzialalnos¢ organizacyjna i popularyzujaca nauke

Poza kierowaniem Centrum Badan nad Ewolucja Jezyka UMK (CLES) od momentu
jego powstania (2012) az do chwili obecnej, w latach 2004-2006 pelnitem funkcje Zastepey
Kierownika Katedry Filologii Angielskiej UMK ds. Dydaktycznych, a w kadencji 2012-2016
bylem czlonkiem Senatu UMK. Ponadto. jestem czlonkiem Wydzialowej Komisji ds.
studiow doktoranckich, a w latach 2013-2015 bylem cztonkiem Wydzialowej Komisji ds.
stazy studenckich. W latach 2004-2006 pelnitem funkcje Dziekana Wydziatu Filologicznego
w Wyzszej Szkole Jezykow Obcych w Swieciu (obecnie Uczelnia Lingwistyczno-Techniczna

W Swvieciu).



Najwazniejsze wydarzenia naukowe, w ktérych organizacji bralem udzial to:

e Protolang 1 (21-23.09.2009, UMK) i Protolang 2 (19-21.09.2011, UMK) — gléwny
wspolorganizator;

e Protolang 3 (25-26.05.2013, WSFil Wroctaw, UMK i PAN) — wspolorganizator;

e JACS 2014 (25-27.09.2014, Lund University, Lund, Szwecja) — cztonek komitetu
naukowego;

e Protolang 4 (24-26.05.2015, Roma Tre i UMK, Rzym, Wlochy) — wspdtorganizator;

e PTNCE 2016 (28-30.09.2016, UMK) — gléwny wspolorganizator:

e JACS 2016 (20-22.06.2016, UMCS) — czltonek komitetu naukowego;

o Jubileuszowa Sesja Naukowa: English Studies in Torun (19.11.2016, UMK) — gléwny
wspotorganizator:;

e Gespin 2017 (25-27.08.2017, UAM, Poznan) — czlonek komitetu naukowego;

e Protolang 5 (26-28.09.2017, Barcelona, Hiszpania) — czlonek komitetu programowego;

e FEvolang 12 (16-19.04.2018, UMK) — wspélprzewodniczacy lokalnego komitetu
organizacyjnego.

W latach 2009-2014 bylem opiekunem Naukowego Kola Filozofii Buddyjskiej i
Kultury Tybetu UMK, dla czlonkow ktorego prowadzilem cykliczne wyklady z filozofii
buddyjskiej i lekcje jezyka tybetanskiego. Obecnie najchetniej uczestnicze w dzialaniach
popularyzujacych tematyke ewolucyjna. We wspolpracy z Polskim Towarzystwem Nauk o
Czlowieku i Ewolucji angazuje¢ si¢ w organizacj¢ corocznych obchodow Dnia Darwina (patrz
powyzej). Wyglositem tez wyklady otwarte na temat ewolucji jezyka zorganizowane przez
Towarzystwo Filozoficzne w Lund (“Evolution of Language: Gestural Perspective”, Lund,
Szwecja, 24.09.2014) i Instytut Filologii Angielskiej Uniwersytetu Wroctawskiego dla
studentow Migdzywydzialowych Studiéw Humanistycznych (w ramach warsztatow W
obszarach ewolucji”, 28.11.2017). Tematyke ewolucji jezyka przyblizalem rowniez w
audyejach radiowych — w Radiu ToKFM w programie pt. .. Jak powstal jezyk™ (6.05.2017)
oraz w Programie 1 Polskiego Radia w programie Eureka (13.04.2018). Odbylem takze
spotkanie autorskie w torunskim Centrum Nowoczesnosci Mlyn Wiedzy poswiecone ksiazce
Ewolucja jezyka. W strone hipotez gesturalnych. Jestem ponadto wiceprezesem nowo
utworzone] fundacji ALAIV: Association for the Legality of Al's Volition (2018), ktorej

gtownym celem jest budowanie wzajemnego poszanowania ludzi i sztucznej inteligencji.
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Wspélpraca miedzynarodowa i pozycja naukowa

Uprawianie takiej nauki, jaka jest wspolczesna ewolucja jezyka, faczy si¢ z praca

zespotowg i wspélpracg miedzynarodowsa. Jesli chodzi o to drugie wyzwanie, udalo mi sie
zainteresowac prof. Jordana Zlateva, wybitnego jézykoznawcg i semiotyka z Uniwersytetu w
Lund, projektem badan nad pantomima (patrz powyzej). Zaciesnieniu naszej wspolpracy
stuzyly wizyty prof. Zlateva w Polsce oraz staze, ktore odbylem w prowadzonym przez niego
Centre for Cognitive Semiotics oraz w Lund’s Humanities Lab (2013, 2014, 2017). Obecnie
rozpoczglismy prace nad wnioskiem grantowym, ktory dotyczy dynamiki przekazu
kulturowego w komunikacji pantomimicznej i zostanie zgloszony do programu “Science and
the Big Questions™, ktéry prowadzi amerykanska fundacja Johna Templetona. Ze wzgledu
na znajomos¢ tematyki ewolucyjnej zostalem zaproszony do wspolpracy z Applied
Evolutionary Epistemology Lab (4ppEEL) dzialajacym na Uniwersytecie Lizboniskim. Od
2012 jestem zagranicznym wspélpracownikiem (lab affiliate) tego zespolu, a obecnie
uczestniczg w pracach nad publikacja przegladowa The Oxford Handbook of Human Symbolic
Evolution przygotowywana dla Oxford University Press oraz organizacja nastepnej edycji
konferencji  Protolang (Protolang 6, Lizbona, 2019). Jestem rowniez stalym
wspotpracownikiem CoSMIC Lab (Cognition, Social Multimodal Interaction &
Communication Laboratory) afiliowanym przy rzymskim uniwersytecie Roma Tre. W
ramach prac zespohu kierowanego przez prof. Francesco Ferrettiego biore tam udzial w
badaniach nad komunikacja pantomimiczna u dzieci dotknigtych autyzmem.

Od czasu powstania Centrum Badan nad Ewolucja Jezyka UMK (CLES) udato mi
si¢ wraz z moimi wspélpracownikami uczyni¢ je rozpoznawalnym dla badaczy ewolucji
Jjezyka na calym $wiecie. Jest to osrodek postrzegany jako silny organizacyjnie — na przyklad
ze wzgledu na cykl konferencyjny PROTOLANG., ktory zostal zainicjowany w Toruniu i nad
ktorym CLES sprawuje piecze — ale tez ze wzgledu na dziatalnos¢ naukowa. Wyrazem uznania
dla Centrum bylo przyznanie mu prawa organizacji 12 kongresu EVOLANG (16-19.04.2018),
a dla mnie samego — zaproszenie do Stalego Komitetu Organizacyjnego kongresu EVOLANG.
W uznaniu zashug dla popularyzacji wiedzy o ewolucjonizmie w roku zostalem wybrany na
Czlonka Dozywotniego (Life Peer) mig¢dzynarodowej organizacji naukowej Galton Institute,
ktora ma siedzibe w Londynie. Dwa razy zostalem wybrany na I Zastepce Przewodniczacego
Polskiego Towarzystwa Nauk o Czlowieku i Ewolucji (2013-2017 i 2017-2021). Pozostaje
czlonkiem International Association for Cognitive Semiotics (od 2014) i Polskiego

Towarzystwa Jezykoznawezego (od 2017).
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